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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII

Pe baza mandatului acordat de citre Consiliu', Comisia Europeand a purtat negocieri cu
Republica Guineea-Bissau in vederea reinnoirii protocolului la Acordul de parteneriat in
domeniul pescuitului dintre Comunitatea Europeand si Republica Guineea-Bissau. La
incheierea respectivelor negocieri, a fost parafat un nou protocol la 10 februarie 2012. Noul
protocol acopera o perioada de 3 ani cu incepere la data semnarii sale.

Obiectivul principal al protocolului la acord este de a oferi navelor Uniunii Europene
Comisia s-a bazat, printre altele, pe rezultatele unei evaluari ex post efectuate de experti
externi si pe avizele Comitetului stiintific infiintat in cadrul acestui acord.

Obiectivul general este acela de a consolida cooperarea dintre Uniunea Europeand si
Republica Guineea-Bissau in vederea instituirii unui cadru de parteneriat pentru dezvoltarea
unei politici sustenabile in domeniul pescuitului si pentru exploatarea responsabild a
resurselor halieutice din zona de pescuit a Republicii Guineea-Bissau, in interesul ambelor
parti.

e eyt

1. 3 700 TRB pentru traulere cu instalatie de congelare pentru creveti

2. 3 500 TRB pentru traulere cu instalatie de congelare pentru pesti si cefalopode

3. 28 de nave de pescuit ton cu plasa punga si nave de pescuit cu paragate plutitoare

4. 12 nave de pescuit ton cu platforma si paragate

Pe aceastd bazd, Comisia propune adoptarea prin decizie de catre Consiliu, cu aprobarea

Parlamentului, a acestui nou protocol.

2. REZULTATELE CONSULTARILOR CU PARTILE INTERESATE SI ALE
EVALUARII IMPACTULUI

Partile interesate au fost consultate inaintea negocierii, in cadrul Consiliului consultativ
regional pentru flota de lungd distantd care reuneste sectoarele pescuitului si ONG-urile din
domeniul mediului si al dezvoltdrii. In cadrul reuniunilor tehnice au fost consultati si experti
din statele membre. In urma acestor consultiri s-a ajuns la concluzia ci este oportun si se
mentina un protocol in domeniul pescuitului cu Guineea-Bissau.

Adoptat la 20 octombrie 2011 de Consiliul Agricultura si Pescuit.
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3. ELEMENTELE JURIDICE ALE PROPUNERII

Prezenta procedura este demarata in paralel cu procedurile aferente deciziei Consiliului, luata
cu aprobarea Parlamentului European, cu privire la incheierea protocolului propriu-zis si,

membre UE.

4. IMPLICATII BUGETARE

Contributia financiard globala a protocolului, in valoare de 9 200 000 EUR pentru intreaga
perioada, se bazeaza pe: a) maximum 40 de autorizatii pentru nave de pescuit ton si 7 200
TRB pentru traulere, pentru o contributie financiard de 6 200 000 EUR si b) sprijinul acordat
dezvoltarii politicii sectoriale a Republicii Guineea-Bissau in domeniul pescuitului in valoare
de 3 000 000 EUR. Acest sprijin raspunde obiectivelor politicii nationale in materie de
pescuit.

5. ELEMENTE OPTIONALE
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2012/0132 (NLE)
Propunere de
DECIZIE A CONSILIULUI

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, si aplicarea provizorie a protocolului
convenit intre Uniunea Europeana si Republica Guineea-Bissau de stabilire a
posibilitatilor de pescuit si a contributiei financiare prevazute de Acordul de parteneriat
in domeniul pescuitului in vigoare intre cele doua parti

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43
coroborat cu articolul 218 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  La 17 martie 2008, Consiliul a adoptat Regulamentul (CE) nr. 241/2008 privind
incheierea acordului de parteneriat in domeniul pescuitului intre Comunitatea
Europeani si Republica Guineea-Bissau®,

(2)  Protocolul la Acordul de parteneriat care este in prezent in vigoare expira la 15 iunie
2012.

(3)  Uniunea Europeana a negociat cu Republica Guineea-Bissau (denumitd, in continuare,
,Guineea-Bissau”) un nou protocol care ofera navelor din UE posibilitatea de a pescui
in apele asupra carora Guineea-Bissau detine suveranitatea sau jurisdictia in materie de
pescuit.

(4)  Laincheierea negocierilor, a fost parafat noul protocol la 10 februarie 2012.
%) Pentru a se garanta continuarea fara intreruperi a activitatilor de pescuit ale navelor
Uniunii Europene, la articolul 18 din noul protocol se prevede aplicarea acestuia cu

titlu provizoriu de la data semnarii sale.

(6)  Este necesar ca noul protocol sa fie semnat si aplicat cu titlu provizoriu, in asteptarea
finalizarii procedurilor necesare pentru incheierea acestuia,

2 JO L 75, 18.3.2008, p. 49.
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Semnarea protocolului convenit intre Uniunea Europeand si Guineea-Bissau de stabilire a

domeniul pescuitului in vigoare intre cele doud parti este autorizatd In numele Uniunii
Europene, sub rezerva incheierii acestuia.

Textul protocolului se ataseaza la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat sa desemneze persoana sau persoanele imputernicite sa
semneze protocolul in numele Uniunii, sub rezerva incheierii sale.

Articolul 3
Protocolul se aplicd cu titlu provizoriu de la data semnarii sale, in asteptarea finalizarii
procedurilor necesare pentru incheierea acestuia.

Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Adoptata la Bruxelles,

Pentru Consiliu
Presedintele
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PROTOCOL

de stabilire a posibilitatilor de pescuit si a contributiei financiare prevazute de Acordul
de parteneriat in domeniul pescuitului incheiat intre Comunitatea Europeana si
Republica Guineea-Bissau

Articolul 1
Perioada de aplicare si posibilitatile de pescuit

e eyt

Europene in temeiul articolului 5 din Acordul de parteneriat in domeniul pescuitului
sunt stabilite dupa cum urmeaza:

— crustacee si pesti demersali:
(a) traulere cu instalatie de congelare pentru creveti: 3 700 TRB pe an;

(b) traulere cu instalatie de congelare pentru peste si cefalopode: 3 500 TRB
pe an;

— specii de pesti mari migratori (speciile enumerate in anexa 1 la Conventia
Natiunilor Unite asupra dreptului marii din 1982):

a) nave de pescuit ton cu instalatie de congelare cu plasa punga si nave de
p ! g p punga §
pescuit cu paragate: 28 de nave;

(b) nave de pescuit ton cu platforma si paragate: 12 nave.

2. Alineatul (1) se aplica sub rezerva dispozitiilor de la articolele 7 si 9 din prezentul
protocol.

Articolul 2
Contributia financiara — Modalitati de plata

Pentru perioada mentionatd la articolul 1 din protocol, contributia financiard
prevazutd la articolul 7 din Acordul de parteneriat in domeniul pescuitului este de
9200 000 EUR pe an.

2. Contributia financiara include:

(a) o sumd anuald de 6 200 000 EUR pentru accesul la resursele halieutice din
ZEE a Guineei-Bissau si

(b) o suma specifica de 3 000 000 EUR pe an pentru sprijinirea politicii sectoriale
in domeniul pescuitului a Guineei-Bissau.

Alineatul (1) se aplicd sub rezerva dispozitiilor articolelor 7, 9, 14, 15 si 17 din
prezentul protocol.

4. Plata contributiei financiare in temeiul alineatului (2) literele (a) si (b) se efectueaza,
pentru primul an, cel tarziu in termen de 30 de zile de la intrarea in vigoare a
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protocolului si, pentru anii urmatori, cel tarziu la data aniversara a prezentului
protocol.

Destinatia contributiei financiare mentionate la alineatul (2) litera (a) tine de
competenta exclusiva a autoritatilor Guineei-Bissau.

Platile prevazute la prezentul articol se efectueazd intr-un cont unic al Trezoreriei
publice deschis la Banca Centrald a Guineei-Bissau, ale carui coordonate sunt
comunicate anual de catre Secretariatul de Stat pentru Pescuit.

Articolul 3
Promovarea unui pescuit sustenabil si responsabil in apele Guineei-Bissau

Cel tarziu la trei luni de la intrarea In vigoare a prezentului protocol, partile vor
conveni, in cadrul comisiei mixte prevazute la articolul 10 din Acordul de parteneriat
in domeniul pescuitului, asupra unui program sectorial multianual si asupra
dispozitiilor de aplicare a acestuia, cuprinzand, in special:

(a) liniile directoare anuale si multianuale pentru utilizarea contributiei financiare
prevazute la articolul 2 alineatul (2) litera (b);

(b) obiectivele anuale si multianuale de atins in vederea introducerii, in timp, a
pescuitului sustenabil si responsabil, tindnd seama de prioritatile exprimate de
Guineea-Bissau in politica nationald in domeniul pescuitului sau in alte politici
care privesc sau influenteaza introducerea pescuitului responsabil si sustenabil;

(c) criteriile si procedurile care trebuie aplicate pentru a permite evaluarea anuala a
rezultatelor obtinute.

Orice modificare propusa la programul sectorial multianual trebuie aprobata de parti
in cadrul comisiei mixte.

Comisia mixtd este Insdrcinatd sd urmareascd implementarea programului sectorial
multianual. Daca este necesar, cele doud parti continud sa urmareasca programul si
dupa expirarea prezentului protocol, pand la epuizarea contributiei financiare
specifice prevazute la articolul 2 alineatul (2) litera (b).

Articolul 4
Cooperarea stiintifica pentru pescuitul responsabil

Cele doua parti se angajeaza sa promoveze un pescuit responsabil in zona de pescuit
a Guineei-Bissau, respectand principiul nediscrimindrii intre diferitele flote care
opereazd 1n aceste ape si pe baza principiilor unei gestionari sustenabile a resurselor
halieutice si a ecosistemelor marine.

In cursul perioadei care intra sub incidenta prezentului protocol, Uniunea Europeana
si Guineea-Bissau vor coopera pentru a supraveghea situatia resurselor si a zonelor
de pescuit din ZEE a Guineei-Bissau.

Cele doud parti se angajeazd sa promoveze respectarea recomandarilor Comisiei
Internationale pentru Conservarea Tonului din Oceanul Atlantic (ICCAT) si ale
Comitetului pentru pescuit in zona central-estica a Atlanticului (CECAF), precum si
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cooperarea la nivelul subregiunii in ceea ce priveste gestionarea responsabild a
zonelor de pescuit, In special in cadrul Comisiei subregionale pentru pescuit (CSRP).

Cele doua parti se consulta in cadrul comisiei mixte in vederea adoptarii, daca este
cazul si de comun acord, a unor masuri noi privind gestionarea sustenabild a
resurselor halieutice.

Articolul 5
Comitetul stiintific comun

Comitetul stiintific comun este alcatuit din oameni de stiintd, numiti in numar egal de
fiecare dintre cele doua parti. Cele doua parti pot sa decida extinderea participarii la
comitetul stiintific comun si la observatori, mai ales reprezentanti ai unor organisme
regionale de gestionare a pescuitului, cum ar fi CECAF.

Comitetul stiintific comun se intruneste cel putin o datd pe an, in conformitate cu
articolul 4 alineatul (1) din Acordul de parteneriat in domeniul pescuitului. in
principiu, reuniunile au loc alternativ in Guineea-Bissau si in Uniunea Europeana. La
cererea uneia dintre parti, se pot convoca si alte reuniuni. Reuniunile sunt prezidate
alternativ de cele doud parti.

Printre sarcinile comitetului stiintific comun se numdra in special urmatoarele
activitati:

(a) sa colecteze datele referitoare la eforturile de pescuit si la capturile flotelor
nationale si strdine care 1si desfdsoard activitatea in ZEE a Guineei-Bissau si
care pescuiesc speciile vizate de prezentul protocol;

(b) sd propund, sd urmareasca sau sa analizeze campaniile anuale de evaluare care
contribuie la procesul de evaluare a stocurilor si care permit stabilirea
posibilitatilor de pescuit si a optiunilor de exploatare ce garanteaza conservarea
resurselor si a ecosistemului lor;

(c) pe aceastd baza, sa elaboreze un raport stiintific anual privind zonele de pescuit
care fac obiectul prezentului acord;

(d) sd@ emita, din proprie initiativa sau Tn urma unei solicitiri din partea comisiei
mixte sau a uneia dintre parti, avize stiintifice privind masurile de gestionare
considerate a fi necesare pentru exploatarea sustenabila a stocurilor si a zonelor
de pescuit care fac obiectul prezentului protocol;

Articolul 6
Inchiderea unei zone de pescuit de catre Guineea-Bissau

In cazul in care Guineea-Bissau decide, in urma unui aviz al comitetului stiintific
comun, sa inchidd o zond de pescuit pentru a aplica o masurd de conservare a
resurselor, comisia mixtd se Intruneste pentru a analiza motivele acestei decizii,
pentru a evalua impactul acestei Inchideri asupra activitétii desfasurate de navele UE
in baza prezentului acord si pentru a decide luarea unor eventuale masuri corective.
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2. In cazurile prevazute la alineatul (1), comisia mixta a convenit asupra unei reduceri
proportionale a contributiei financiare a UE prevazute in acord si, dupa caz, asupra
unei compensatii oferite armatorilor.

3. Inchiderea unei zone de pescuit in urma unei decizii a Guineei-Bissau luate pe baza
unui aviz stiintific se va aplica in mod nediscriminatoriu tuturor navelor interesate de
aceastd zond de pescuit, inclusiv navelor nationale si celor care arboreaza pavilionul
unei tari terte.

Articolul 7
Ajustarea de comun acord a posibilitatilor de pescuit

Posibilitdtile de pescuit mentionate la articolul 1 pot fi ajustate de comun acord cu comisia
mixti si avand la bazi o recomandare a comitetului stiintific comun. In acest caz, contributia
financiard prevazuta la articolul 2 alineatul (2) litera (a) se ajusteaza proportional si pro rata
temporis si se aduc modificarile necesare la prezentul protocol si la anexa acestuia.

Articolul 8
Pescuitul experimental

1. Campaniile de pescuit experimental au drept scop sa testeze fezabilitatea tehnica si
rentabilitatea economica a noilor zone de pescuit.

2. Comisia Europeand comunicd autoritdtilor Guineei-Bissau cererile de acordare a
licentelor de pescuit experimental pe baza unui dosar tehnic 1n care sunt mentionate:

- caracteristicile tehnice ale navei;
— nivelul de expertiza al ofiterilor navei in zona de pescuit in cauza;

— propunerea pentru parametrii tehnici ai campaniei (durata, unelte, regiuni de
explorare etc.).

3. Campaniile de pescuit experimental se desfasoara pe o duratd maximd de sase luni.
Acestea se supun platii unei redevente stabilite de Guineea-Bissau.

4. Un observator stiintific din partea statului de pavilion si un observator ales de
Guineea-Bissau sunt prezenti la bord pe toata durata campaniei.

5. Capturile autorizate in cadrul campaniei de pescuit experimental sunt fixate de
autoritatile Guineei-Bissau. Capturile efectuate pentru si in cursul campaniei de
explorare raman In proprietatea armatorului. Nu se pot pastra la bord si nu se pot
comercializa pesti de dimensiune neregulamentard sau care au fost pescuiti in mod
neautorizat asa cum prevede legislatia in vigoare a Guineei-Bissau.

6. Rezultatele detaliate ale campaniei sunt comunicate comisiei mixte si comitetului
stiintific comun pentru a fi analizate.

Articolul 9
Noi posibilitati de pescuit
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In cazul in care navele europene de pescuit ar fi interesate si desfisoare activitati de pescuit
care nu sunt prevazute la articolul 1 din prezentul protocol, partile consulta comitetul stiintific
comun. Partile convin asupra conditiilor aplicabile acestor noi posibilititi de pescuit si aduc
modificari prezentului protocol si anexei la acesta.

Articolul 10
Integrarea economica a operatorilor Uniunii Europene in sectorul pescuitului din
Guineea-Bissau

l. Cele doua parti se angajeazd sd promoveze integrarea economicd a operatorilor
europeni in ansamblul filierei de pescuit a Guineei-Bissau, in special navlosirea de
nave europene sau crearea de intreprinderi comune.

2. Cele doua parti coopereaza pentru a sensibiliza operatorii europeni din sectorul privat
fatd de oportunitatile comerciale si industriale, In special in materie de investitii
directe, pe care le ofera intregul sector al pescuitului din Guineea-Bissau.

3. In acelasi scop, Guineea-Bissau va fi in masura sa acorde stimulente operatorilor care
se angajeaza in astfel de investitii.

4. Partile decid sa creeze, pana la sfarsitul anului 2012, un grup de reflectie in care vor
fi invitati operatorii economici avand drept scop sa identifice obstacolele in calea
investitiilor directe ale acestora in sectorul pescuitului si masurile care ar permite
depasirea acestor obstacole. Grupul va incerca sa propuna forme posibile de finantare
pentru punerea in aplicare a masurilor identificate.

Articolul 11
Comunicarea electronica

1. Guineea-Bissau si Uniunea Europeana se angajeaza sa instituie, in cel mai scurt timp,
sistemele informatice necesare pentru realizarea pe cale electronica a schimbului de
informatii si documente legate de punerea in aplicare a acordului.

2. Versiunea electronicda a unui document va fi consideratd in orice moment ca
echivalenta a versiunii pe suport de hartie.

3. Guineea-Bissau si UE isi notifica fara intarziere orice problema de functionare a unui
sistem informatic. Informatiile si documentele legate de punerea in aplicare a
acordului sunt in acel moment inlocuite in mod automat cu versiunea lor pe hartie,
conform dispozitiilor din anexa.

Articolul 12
Confidentialitatea datelor

Guineea-Bissau se angajeaza sa trateze in orice moment cu strictete si in conformitate cu
principiile de confidentialitate si de protectie a datelor toate datele nominale referitoare la
nave ale UE si la activitatile de pescuit ale acestora pe care le-au obtinut in cadrul acordului.

Articolul 13
Dispozitii nationale aplicabile
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Activitatile navelor de pescuit ale Uniunii Europene care opereaza in apele Guineei-
Bissau sunt reglementate de legislatia aplicabila in Guineea-Bissau, exceptand cazul
in care Acordul de parteneriat in domeniul pescuitului, prezentul protocol impreuna
cu anexa si apendicele la acesta nu contin dispozitii contrare Tn acest sens.

Autoritatile din Guineea-Bissau informeaza Comisia Europeand cu privire la orice
modificari sau noi reglementari legislative referitoare la sectorul pescuitului.

Articolul 14
Suspendarea si revizuirea platii contributiei financiare

Contributia financiard mentionata la articolul 2 alineatul (2) literele (a) si (b) poate fi
revizuitd sau suspendatd dupd consultdrile din cadrul comisiei mixte dacd una sau
mai multe dintre conditiile urmatoare sunt indeplinite:

(a) in cazul in care circumstante neobisnuite, altele decat fenomenele naturale,
impiedica desfasurarea activitatilor de pescuit in ZEE a Guineei-Bissau,

(b) in urma unor schimbari semnificative la nivelul orientarilor politice care au
condus la Incheierea prezentului protocol, una dintre cele doud parti solicita
revizuirea dispozitiilor protocolului in vederea unei eventuale modificari a
acestora;

(¢) Uniunea Europeana descopera existenta, in Guineea-Bissau, a unei Incalcari a
elementelor esentiale si fundamentale ale drepturilor omului si a principiilor
democratice prevazute la articolul 9 din Acordul de la Cotonou.

Uniunea Europeana fisi rezerva dreptul de a revizui sau de a suspenda, partial sau
total, plata contributiei financiare specifice prevazute la articolul 2 alineatul (2) litera
(b) din prezentul protocol:

(a) atunci cand, in urma unei evaluari realizate de comisia mixta, se constata ca
rezultatele obtinute nu sunt conforme cu programarea si/sau

(b) in cazul in care aceastd contributie financiard nu este utilizata.

Plata contributiei financiare se reia dupa consultarea si acordul celor doua parti de
indatd ce s-a revenit la situatia anterioard evenimentelor mentionate la alineatul (1)
si/sau dacd rezultatele executiei financiare mentionate la alineatul (2) permit acest
lucru. Cu toate acestea, plata contributiei financiare specifice prevazute la articolul 2
alineatul (2) litera (b) nu se poate face dupa o perioadd mai mare de sase luni de la
expirarea protocolului.

Autorizatiile de pescuit acordate navelor europene pot fi suspendate in acelasi timp
cu suspendarea platii contributiei financiare prevazute la articolul 2 alineatul (2)
litera (a). Daca autorizatiile sunt redate, validitatea lor se prelungeste cu o durata
egald perioadei in care au fost suspendate activitatile de pescuit.

Articolul 15

Suspendarea implementarii protocolului
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1. Aplicarea prezentului protocol poate fi suspendata la initiativa uneia dintre cele doua
parti dupd consultari in cadrul comisiei mixte si dacd sunt indeplinite una sau mai
multe dintre urmatoarele conditii:

(a) in cazul in care circumstante neobisnuite, altele decat fenomenele naturale,
impiedica desfasurarea activitatilor de pescuit in ZEE a Guineei-Bissau;

(b) in urma unor schimbari semnificative la nivelul orientarilor politice care au
condus la Incheierea prezentului protocol, una dintre cele doud parti solicita
revizuirea dispozitiilor protocolului in vederea unei eventuale modificari a
acestora;

(c) una dintre cele doud parti comite o incalcare a elementelor esentiale si
fundamentale ale drepturilor omului si a principiilor democratice prevazute la
articolul 9 din Acordul de la Cotonou;

(d) 1in cazul in care Uniunea Europeand nu efectueaza plata contributiei financiare
prevazute la articolul 2 alineatul (2) litera (a) din alte motive decat cele
prevazute la articolul 14 din prezentul protocol;

(e) existenta unei dispute persistente survenite intre cele doud parti, care nu a putut
fi rezolvata in cadrul comisiel mixte;

(f) dacd una dintre cele doua parti nu respecta dispozitiile prezentului protocol.

2. Atunci cand suspendarea aplicarii protocolului survine pentru alte motive decat
acelea mentionate anterior la alineatul (1) litera (c), aceasta este conditionatd de
notificarea in scris de catre partea interesatd a intentiei sale, cu cel putin trei luni
inainte de data intrarii in vigoare a suspendarii. Suspendarea protocolului pentru
motivele expuse la alineatul (1) litera (c) se aplica imediat dupa luarea deciziei de
suspendare.

3. In caz de suspendare, pirtile continud consultdrile in vederea solutiondrii pe cale
amiabild a disputei dintre ele. Atunci cand se ajunge la o asemenea rezolvare,
aplicarea protocolului este reluatd, iar suma contributiei financiare este redusa
proportional si pro rata temporis in functie de perioada in care a fost suspendata
aplicarea protocolului.

Articolul 16
Durata

Prezentul protocol si anexa la acesta se aplica pentru o perioada de 3 ani, incepand de la data
aplicarii provizorii, in conformitate cu articolul 18, cu exceptia cazului in care se notificd
denuntarea protocolului in conformitate cu articolul 17.

Articolul 17
Denuntare

l. In caz de denuntare a prezentului protocol, partea in cauza notifica in scris celeilalte
parti intentia de a denunta protocolul cu cel putin sase luni Tnainte de data prevazuta
pentru intrarea in vigoare a respectivei denuntari.
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2. Trimiterea notificarii mentionate la alineatul anterior antreneaza initierea de
consultari Intre parti.

Articolul 18
Aplicare provizorie

Prezentul protocol se aplica cu titlu provizoriu incepand cu data semnarii sale.

Articolul 19
Intrare in vigoare

Prezentul protocol si anexa la acesta intra in vigoare la data la care partile isi notifica reciproc
indeplinirea procedurilor necesare in acest scop.
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ANEXA 1

CONDITII DE DESFASURARE A ACTIVITATILOR DE PESCUIT iN ZONA DE
PESCUIT A GUINEEI-BISSAU DE CATRE NAVELE UNIUNII EUROPENE

CAPITOLUL I
Dispozitii generale
1. Desemnarea autoritdtii competente

1. Pentru chestiuni legate de prezenta anexa si in absenta unor indicatii contrare, toate
referintele la Uniunea Europeana (UE) sau la Guineea-Bissau cu privire la o
autoritate competentd desemneaza:

1. pentru UE: Comisia Europeand, daca este cazul, prin intermediul Delegatiei
Uniunii Europene;

ii.  pentru Guineea-Bissau: departamentul pentru pescuit din cadrul guvernului
2. ZEE nationala

Guineea-Bissau comunica UE, inainte de intrarea in vigoare a protocolului, coordonatele
geografice ale zonei sale economice exclusive, precum si liniile de baza.

3. Desemnarea unui agent local

Cu exceptia navelor de pescuit ton, orice nava UE care doreste sd obtind o autorizatie de
pescuit in temeiul prezentului protocol trebuie sd fie reprezentatd de un agent rezident in
Guineea-Bissau.

4. Cont bancar

Guineea-Bissau comunicad UE, inainte de intrarea in vigoare a protocolului, coordonatele
contului sdu bancar sau ale conturilor sale bancare in care vor trebui varsate contributiile
financiare corespunzatoare navelor de pescuit in cadrul acordului. Sumele datorate pentru
efectuarea transferurilor bancare sunt suportate de armatori.

CAPITOLUL II
Autorizatii de pescuit
1. Conditia prealabila obtinerii unei autorizatii de pescuit — nave eligibile

Autorizatiile de pescuit mentionate la articolul 6 din acord sunt acordate cu conditia ca nava
sa fie Inscrisd in registrul navelor de pescuit ale UE si sa fi fost indeplinite toate obligatiile
anterioare legate de armator, comandant sau de nava insasi, rezultate din activitatile lor de
pescuit in Guineea-Bissau in temeiul acordului.

2. Cererea de acordare a unei autorizatii de pescuit

2.1 Cu cel putin 20 de zile inainte de data solicitatd de Incepere a validitatii, UE
transmite Guineei-Bissau o cerere de autorizatie de pescuit pentru fiecare nava care
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2.2

23

3.1

3.2

4.1

4.2

doreste sd pescuiasca in temeiul acordului, utilizand in acest sens formularul din
apendice.

In cazul fiecarei prime cereri de autorizatie de pescuit in temeiul protocolului in
vigoare sau ca urmare a unei modificari tehnice a navei in cauza, cererea trebuie
insotita de:

1. dovada de plata a redeventei forfetare pentru perioada de valabilitate solicitata
a autorizatiei de pescuit;

ii.  numele si adresa agentului local al navei, daca acesta exista;

iii. pentru traulere, dovada platii in avans a contributiei forfetare la cheltuielile
aferente observatorului;

iv.  pentru traulere, atestatul de tonaj autorizat emis de statul de pavilion;

v.  pentru traulere, certificatul de conformitate eliberat de Guineea-Bissau dupa
inspectia tehnica a navei;

vi. orice alt document specific, necesar in temeiul acordului.

La reinnoirea unei autorizatii de pescuit in cadrul protocolului in vigoare, pentru o
nava ale carei caracteristici tehnice nu s-au modificat, cererea de reinnoire trebuie sa
fie Tnsotita doar de dovada de platad a redeventei si, dupa caz, a contributiei forfetare
la cheltuielile aferente observatorului.

Redeventa forfetard anticipata

Valoarea redeventei forfetare se stabileste pe baza ratei anuale determinate pentru
fiecare categorie de nave in fisele tehnice din apendicele la prezenta anexad. Ea
include toate taxele nationale si locale, cu exceptia taxelor portuare si a taxelor
pentru prestarea de servicii.

Atunci cand perioada de valabilitate a autorizatiei de pescuit este mai micd de un an,
valoarea redeventei forfetare se ajusteaza proportional, in functie de perioada de
valabilitate solicitata. Acestei valori i se adaugd, dupa caz, majorarea datoratd pentru
perioadele de trei sau sase luni, in functie de baremele stabilite in fisele tehnice
corespondente.

Lista provizorie a navelor autorizate sd pescuiascd

Dupa primirea cererilor de autorizatie de pescuit, Guineea-Bissau stabileste fara
intarziere, pentru fiecare categorie de nave, lista provizorie a navelor solicitante.
Aceastd listd este comunicatd imediat autoritdtii nationale insdrcinate cu controlul
activitatilor de pescuit si Uniunii Europene.

UE transmite lista provizorie armatorului sau agentului acestuia. In cazul in care
birourile UE sunt inchise, Guineea-Bissau poate sa furnizeze lista provizorie direct

armatorului sau agentului acestuia si s remitd UE o copie a acesteia.

Eliberarea autorizatiei de pescuit
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6.

Guineea-Bissau elibereazd Uniunii Europene autorizatia de pescuit intr-un termen de
20 de zile de la primirea dosarului de cerere complet.

In cazul reinnoirii unei autorizatii de pescuit pe perioada de aplicare a protocolului,
noua autorizatie de pescuit va trebui sd contind o trimitere clard la autorizatia de
pescuit initiala.

UE transmite autorizatia de pescuit armatorului sau agentului acestuia. In cazul in
care birourile UE sunt inchise, Guineea-Bissau poate sa elibereze autorizatia de
pescuit direct armatorului sau agentului acestuia si sa remitd UE o copie a acesteia.

Lista navelor autorizate sd pescuiascd

Dupa acordarea autorizatiei de pescuit, Guineea-Bissau stabileste fara iIntarziere, pentru
fiecare categorie de nave, lista definitiva a navelor autorizate sd pescuiasca in zona Guineei-
Bissau. Aceasta listd este comunicatd imediat autoritatii nationale insdrcinate cu controlul
activitatilor de pescuit si Uniunii Europene si inlocuieste lista provizorie mentionatd mai sus.

7.

7.1

7.2

7.3

8.1

8.2

9.1

9.2

Perioada de valabilitate a autorizatiei de pescuit
Autorizatiile de pescuit se elibereaza pentru trei luni, sase luni sau un an.

Pentru stabilirea Inceputului perioadei de valabilitate, prin perioadd de un an se
intelege:

1. in cursul primului an de aplicare a protocolului, perioada dintre data intrarii in
vigoare a acestuia si data de 31 decembrie a aceluiasi an;

ii.  ulterior, fiecare an calendaristic complet;

iii.  in cursul ultimului an de aplicare a protocolului, perioada dintre 1 ianuarie si
data expirdrii protocolului.

Perioadele de valabilitate de trei luni sau de sase luni incep in prima zi a fiecarei luni.
Totusi, valabilitatea autorizatiilor de pescuit nu poate depasi data de 31 decembrie a
anului eliberarii.

Pastrarea la bord a autorizatiei de pescuit
Autorizatia de pescuit trebuie pastrata in permanentd la bordul navei.

Cu toate acestea, navele de pescuit ton si navele de pescuit cu paragate plutitoare
sunt autorizate sd pescuiasca inca de la Inscrierea lor pe lista provizorie mentionata
mai sus. Navele respective trebuie sd pdstreze In permanenta la bord lista provizorie
pana la eliberarea autorizatiei lor de pescuit.

Transferul autorizatiei de pescuit
Autorizatia de pescuit se emite pentru o anumitd nava si nu este transferabila.

Totusi, in caz de fortd majora si la cererea UE, autorizatia de pescuit se inlocuieste cu
o noud autorizatie, eliberatda pe numele unei alte nave similare navei inlocuite.

16

RO



RO

9.3

9.4

9.5

10.

10.1

10.2

10.3

11.

11.2

11.3

11.4

11.5

Acest transfer presupune Inlocuirea autorizatiei de pescuit care este returnata de catre
armator sau de catre agentul acestuia din Guineea-Bissau si eliberarea fard intarziere
a autorizatiei inlocuitoare de cétre Guineea-Bissau. Autorizatia de inlocuire se
elibereaza fard Intirziere armatorului sau agentului acestuia, in momentul remiterii
autorizatiei care trebuie inlocuite. Autorizatia de Inlocuire este valabild din ziua
remiterii autorizatiei care trebuie Inlocuite.

Pentru traulere, daca tonajul (TRB) navei inlocuitoare este superior celui al navei
inlocuite, suplimentul de redeventa va fi calculat proportional cu diferenta de tonaj si
cu perioada de valabilitate restantd. Aceasta redeventa suplimentara este achitata de
armator in momentul transferului autorizatiei de pescuit.

Guineea-Bissau actualizeaza fara intarziere lista navelor autorizate sid pescuiasca.
Noua listd este comunicatd imediat autoritatii nationale insdrcinate cu controlul
activitatilor de pescuit si Uniunii Europene.

Nave auxiliare

La cererea UE, Guineea-Bissau autorizeaza ca navele UE titulare ale unei autorizatii
de pescuit sa fie sprijinite de nave auxiliare. Navele auxiliare trebuie sa arboreze
pavilionul unui stat membru al UE sau sa apartind unei intreprinderi stabilite in UE;
ele nu pot fi echipate pentru a practica pescuitul.

Guineea-Bissau stabileste lista navelor auxiliare autorizate si o comunica fara
intarziere autoritdtii nationale insdrcinate cu controlul activitdtilor de pescuit si
Uniunii Europene.

Navele auxiliare trebuie sd detind o autorizatie in acest scop, eliberatd in
conformitate cu legislatia din Guineea-Bissau.

Inspectia tehnica (traulere)

O data pe an sau in urma unei modificari a tonajului navei sau atunci cand utilizarea
altor unelte de pescuit determina o schimbare a categoriei de pescuit, toate traulerele
Uniunii Europene se prezintd intr-un port al Guineei-Bissau pentru o inspectie
tehnicd, In conformitate cu legislatia in vigoare in Guineea-Bissau.

Inspectia tehnica urmareste sa verifice conformitatea caracteristicilor tehnice ale
navei si ale uneltelor de pescuit aflate la bord, precum si respectarea dispozitiilor
referitoare la imbarcarea marinarilor nationali.

Guineea-Bissau efectueaza inspectia tehnica obligatoriu intr-un termen de maxim 48
de ore de la sosirea traulerului in port.

La finalul inspectiei tehnice, Guineea-Bissau elibereaza fara intarziere un certificat
de conformitate comandantului navei si remite UE o copie a acestuia.

Certificatul de conformitate are o valabilitate de 1 an. Cu toate acestea, orice
schimbare a zonei de pescuit dinspre sau Inspre categoria creveti presupune obtinerea
unui nou certificat de conformitate. De asemenea, este nevoie de un nou certificat de
conformitate in cazul in care nava paraseste ZEE a Guineei-Bissau pentru mai mult
de 45 de zile.
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1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

2.1

2.2

Certificatul de conformitate se pastreaza in permanenta la bordul navei.

Cheltuielile aferente inspectiei tehnice sunt suportate de armator si sunt egale cu
suma fixatd 1n baremul prevazut in legislatia din Guineea-Bissau. Aceste cheltuieli
nu pot fi mai mari decat sumele platite pentru acelasi serviciu de cdtre navele
nationale sau navele care arboreaza pavilionul unei tari terte.

CAPITOLUL III
Masuri tehnice

Masurile tehnice aplicabile navelor titulare ale unei autorizatii de pescuit in ceea ce
priveste zonele, uneltele de pescuit si capturile secundare sunt definite pentru fiecare
categorie de pescuit in fisele tehnice din apendicele la prezenta anexa.

Navele de pescuit ton si navele de pescuit cu paragate plutitoare respectad toate
recomandarile adoptate de ICCAT.

CAPITOLUL IV
Declararea capturilor
Jurnalul de pescuit

Comandantul unei nave a UE care pescuieste in temeiul acordului trebuie sa tind un
jurnal de pescuit, al carui model, pentru fiecare categorie de pescuit, figureaza in
apendicele la prezenta anexa. Jurnalul de pescuit este completat de comandant pentru
fiecare zi de prezentd a navei in zona de pescuit a Guineei-Bissau.

In fiecare zi, comandantul inscrie in jurnalul de pescuit cantitatea capturati si
detinuta la bord din fiecare specie, identificatd prin codul sau alfa3 al FAO,
exprimatd 1n kilograme greutate in viu sau, dupa caz, prin numarul de indivizi.
Pentru fiecare specie principald, comandantul mentioneaza, de asemenea, capturile
nule.

Daca este cazul, comandantul inscrie, de asemenea, zilnic in jurnalul de pescuit
cantitatile aruncate inapoi in mare din fiecare specie, exprimate in kilograme greutate
in viu sau, dupa caz, prin numarul de indivizi.

Jurnalul de pescuit se completeaza in mod lizibil, cu litere majuscule si se semneaza
de catre comandant.

Responsabilitatea pentru exactitatea datelor inregistrate in jurnalul de pescuit revine
comandantului.

Declararea capturilor

Comandantul declara capturile navei prin remiterea citre Guineea-Bissau a jurnalelor
de pescuit ale acesteia pe perioada de prezentd in zona de pescuit a Guineei-Bissau.

Jurnalele de pescuit sunt remise in urmatoarele moduri:
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1. in cazul trecerii printr-un port din Guineea-Bissau, se remite originalul
fiecaruia dintre jurnalele de pescuit reprezentantului local al Guineei-Bissau,
care confirma primirea n scris;

ii.  1n cazul iesirii din zona de pescuit a Guineei-Bissau fara a se trece in prealabil
printr-un port din Guineea-Bissau, in termen de 14 zile de la sosirea in oricare
alt port si, In orice caz, in cel mult 30 de zile de la iesirea din zona Guineei-
Bissau, originalul fiecarui jurnal de pescuit se trimite:

(a) prin posta in Guineea-Bissau
(b) sau prin fax, la numarul comunicat de Guineea-Bissau
(c) sau prin posta electronica.

2.3 Atunci cand Guineea-Bissau este Tn masurd sd primeasca prin posta electronica
declaratiile privind capturile, comandantul transmite jurnalele de pescuit in Guineea-
Bissau la adresa electronicd comunicatd de Guineea-Bissau. Guineea-Bissau
confirma fara Intarziere primirea acestora tot prin posta electronica.

2.4 Comandantul transmite UE o copie a tuturor jurnalelor de pescuit. Pentru navele de
pescuit ton si navele de pescuit cu paragate plutitoare, comandantul transmite o copie
a tuturor jurnalelor sale de pescuit si unuia dintre institutele de cercetare urmatoare:

1. IRD (Institut de recherche pour le développement — Institutul de cercetare
pentru dezvoltare)

ii.  IEO (Instituto Espariol de Oceanografia — Institutul spaniol de oceanografie)
sau

iii.  INIAP (Instituto Nacional de investiga¢do agrdria e das Pescas — Institutul
national de cercetare agrara si pescuit).

2.5 In cazul intoarcerii navei in zona Guineei-Bissau in cursul perioadei de validitate a
autorizatiei sale de pescuit, este necesara o noud declaratie de activitate si de capturi.

2.6 In caz de nerespectare a dispozitiilor prezentului capitol, Guineea-Bissau poate
suspenda autorizatia de pescuit a navei In cauza pana la obtinerea declaratiilor lipsa
privind capturile si 1l poate sanctiona pe armatorul navei in conformitate cu legislatia
in vigoare in Guineea-Bissau. In caz de recidivd, Guineea-Bissau poate refuza
reinnoirea autorizatiei de pescuit. Guineea-Bissau informeazd UE fard intarziere cu
privire la toate sanctiunile aplicate in acest context.

3. Tranzitia cdtre un sistem electronic

Incepand din 1 ianuarie 2013, navele UE vor inregistra si vor comunica Guineei-Bissau, pe
cale electronica, datele aferente operatiunilor de pescuit efectuate in temeiul acordului in
conformitate cu dispozitiile din apendicele la prezenta anexa.

4. Decontul redeventelor pentru navele de pescuit ton si pentru navele de pescuit cu
paragate plutitoare
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4.1

4.2

4.3

1.1

UE stabileste, pentru fiecare nava de pescuit ton si navd de pescuit cu paragate
plutitoare, pe baza declaratiilor sale privind capturile, confirmate de institutele de
cercetare de mai sus, un decont final al redeventelor datorate de nava pentru
campania sa anuald pe anul calendaristic precedent.

UE comunica acest decont final Guineei-Bissau si armatorului nainte de data de 15
iunie a anului urmator celui in care au fost efectuate capturile.

Daca decontul final este superior redeventei forfetare platite pentru obtinerea
autorizatiei de pescuit, armatorul achita fara intarziere soldul datorat Guineei-Bissau.
Daca decontul final este inferior redeventei forfetare, suma reziduala nu poate fi
recuperata de cdtre armator.

CAPITOLUL V
Debarcari si transbordari

Comandantul unei nave a UE care doreste sa debarce intr-un port din Guineea-Bissau
sau sd transbordeze capturile efectuate in zona Guineei-Bissau trebuie sd notifice
Guineei-Bissau cu cel putin 24 de ore inainte de debarcare sau transbordare
urmatoarele:

(a) denumirea navei de pescuit care trebuie sa efectueze debarcarea sau
transbordarea;

(b) portul de debarcare sau transbordare;
(c) data si ora prevazute pentru debarcare sau transbordare;

(d) cantitatea (exprimatd in kilograme greutate in viu sau, dupa caz, prin numarul
de indivizi) din fiecare specie care trebuie debarcatd sau transbordatad
(identificata prin codul sau alfa 3 al FAO);

(¢) in caz de transbordare, denumirea navei primitoare.

In caz de transbordare, comandantul trebuie sa se asigure cd nava primitoare este in
posesia unei autorizatii eliberate de autoritdtile competente pentru o astfel de
operatiune.

Operatiunea de transbordare trebuie efectuatd in rada unui port al Guineei-Bissau.
Transbordarea pe mare este interzisa.

Nerespectarea acestor dispozitii atrage aplicarea sanctiunilor prevazute in acest sens
de legislatia din Guineea-Bissau.

CAPITOLUL VI
Sistemul de monitorizare prin satelit (VMS)
Mesajele de pozitie a navelor — sistemul VMS

Atunci cand se afld in zona Guineei-Bissau, navele UE titulare ale unei autorizatii de
pescuit trebuie sa fie echipate cu un sistem de monitorizare prin satelit (Vessel
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3.1

Monitoring System — VMS), care asigura comunicarea automata si continud a pozitiei
lor, din ord in ord, catre centrul de supraveghere a activitatilor de pescuit (Fisheries
Monitoring Center — FMC) al statului lor de pavilion.

Fiecare mesaj de pozitie trebuie
s contina:
(a) datele de identificare a navei;

(b) pozitia geografica cea mai recentd a navei (longitudine, latitudine), cu o marja
de eroare mai micd de 500 de metri si cu un interval de Incredere de 99 %;

(c) data si ora inregistrarii pozitiei,
(d) viteza si cursul navei;
sa fie configurat conform formatului mentionat in apendice.

Pozitia inregistratd la intrarea in zona Guineei-Bissau va fi identificatd prin codul
»ENT”. Toate pozitiile subsecvente vor fi identificate prin codul ,,POS”, cu exceptia
primei pozitii inregistrate dupd iesirea din zona Guineei-Bissau, care va fi
identificata prin codul ,,EXI”.

Centrul de monitorizare a activitatilor de pescuit al statului de pavilion asigura
procesarea automatd si, dacd este cazul, transmiterea electronicad a mesajelor de
pozitie. Mesajele de pozitie trebuie nregistrate in mod securizat si pastrate timp de
trei ani.

Transmiterea de cdtre navd in caz de panda a sistemului VMS

Comandantul trebuie sd se asigure ca sistemul VMS este pe deplin operational in
orice moment si cd mesajele de pozitie sunt transmise In mod corect catre FMC al
statului de pavilion.

In caz de pana, sistemul VMS al navei trebuie reparat sau inlocuit in termen de o
luna. Dupa acest termen si in caz de nereparare, nava nu mai este autorizatd sa
pescuiasca in zona Guineei-Bissau.

Navele care pescuiesc in zona Guineei-Bissau si al céaror sistem VMS este defectuos
vor trebui sa isi comunice mesajele de pozitie prin posta electronica, prin radio sau
prin fax catre FMC al statului de pavilion cel putin o data la patru ore, transmitand
toate informatiile enumerate la punctul 1.2.

Comunicarea securizatd a mesajelor de pozitie citre FMC al Guineei-Bissau

De indata ce Guineea-Bissau va fi introdus un FMC operational, FMC al statului de
pavilion transmite automat mesajele de pozitie ale navelor respective catre FMC al
Guineei-Bissau. FMC al statului de pavilion si cel al Guineei-Bissau fac schimb de
adrese electronice de contact si se informeaza reciproc fara intarziere cu privire la
orice modificare a acestor adrese.
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Transmiterea mesajelor de pozitie intre FMC al statului de pavilion si cel al Guineei-
Bissau se face pe cale electronica printr-un sistem securizat de comunicare.

FMC al Guineei-Bissau si FMC al statului de pavilion se informeaza reciproc si fara
intarziere cu privire la orice intrerupere in receptionarea mesajelor de pozitie
consecutive ale unei nave titulare a unei autorizatii de pescuit catd vreme nava
respectiva nu si-a notificat iesirea din zona.

Disfunctii ale sistemului de comunicare

Guineea-Bissau se asigurd de compatibilitatea echipamentului sau electronic cu cel al
FMC al statului de pavilion si informeaza UE fara intarziere cu privire la eventualele
disfunctii In comunicarea $i receptionarea mesajelor de pozitie, In vederea gasirii
unei solutii tehnice in cel mai scurt timp. Comisia mixta este sesizata in legaturd cu
orice eventual litigiu.

Comandantul va fi tinut ca responsabil pentru orice manipulare a sistemului VMS al
navei de naturd sd perturbe functionarea acestuia sau sa falsifice mesajele de pozitie.
Toate infractiunile vor fi sanctionate in conformitate cu legislatia Guineei-Bissau.

Revizuirea frecventei mesajelor de pozitie

Pe baza unor elemente fondate care conduc la suspiciunea de infractiune, Guineea-
Bissau poate solicita FMC al statului de pavilion, transmitdnd o copie cétre UE, sa
reducd intervalul de trimitere a mesajelor de pozitie ale unei nave la treizeci de
minute pe o perioadd de anchetd determinatd. Aceste elemente doveditoare trebuie
transmise de Guineea-Bissau catre FMC al statului de pavilion, precum si catre UE.
FMC al statului de pavilion trimite fara intarziere Guineei-Bissau mesajele de pozitie
pe frecventa redusad. Guineea-Bissau informeaza imediat FMC al statului de pavilion
si UE cu privire la incheierea procedurii de ancheta.

La sfarsitul perioadei de anchetd, Guineea-Bissau informeaza FMC al statului de
pavilion si UE cu privire la eventualele masuri luate.

CAPITOLUL VII
Controlul
Intrarea si iesirea din zona

Toate intrarile si iesirile din zona de pescuit a Guineei-Bissau ale unei nave a UE
titulare a unei autorizatii de pescuit trebuie notificate Guineei-Bissau cu 24 de ore
inaintea intrarii sau iesirii. Acest termen este redus la 6 ore pentru navele de pescuit
ton si navele de pescuit cu paragate plutitoare.

La notificarea intrarii sau iesirii sale, nava comunica in special:
1. data, ora si punctul de trecere prevazute;
il.  cantitatea din fiecare specie detinutd la bord, identificatd prin codul sdu alfa 3

al FAO, exprimatd in kilograme greutate in viu sau, dupa caz, prin numarul de
indivizi;
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1.2

2.1

2.2

23

iii.  prezentarea produselor.

Notificarea se efectueaza in mod prioritar prin posta electronica sau, in lipsa acesteia,
prin fax sau radio, la o adresa electronicd, un numar de apel sau pe o frecventa
comunicate de Guineea-Bissau. Guineea-Bissau notifica fard intarziere navelor in
cauza si UE orice schimbare a adreselor electronice, a numarului de apel sau a
frecventei de transmitere.

Navele care sunt depistate in timp ce pescuiesc in zona Guineei-Bissau fara a-si fi
notificat prezenta in prealabil sunt considerate nave care pescuiesc fara autorizatie.

Inspectii

Comandantii navelor Uniunii Europene angajate in activitati de pescuit in apele
Guineei-Bissau permit si inlesnesc oricarui functionar autorizat din Guineea-Bissau
responsabil de inspectia activitdtilor de pescuit urcarea la bord si Indeplinirea
sarcinilor sale.

Acesti functionari nu raman la bord mai mult decat este necesar pentru indeplinirea
sarcinilor lor.

La finalul fiecarei inspectii, comandantului navei i se elibereazd un raport de vizita
oficial.

CAPITOLUL VIII
Infractiuni
Regimul infractiunilor

Orice infractiune comisd de o nava a UE titulard a unei autorizatii de pescuit in
legatura cu dispozitiile prezentei anexe trebuie mentionata Intr-un raport de inspectie.

Semnarea raportului de inspectie de catre comandant nu aduce atingere dreptului de
apdrare al armatorului fatd de infractiunea denuntata.

Arestarea navei — Reuniunea de informare

Daca legislatia nationald prevede acest lucru pentru infractiunea denuntatd, orice
nava a UE aflata in situatie de infractiune poate fi obligata sa isi opreasca activitatea
de pescuit si, in cazul in care nava se afld pe mare, sd revind intr-un port din
Guineea-Bissau.

Guineea-Bissau notifica UE, in termen de maximum 48 de ore, orice arestare a unei
nave a UE titulara a unei autorizatii de pescuit. Aceasta notificare este insotitd de
elemente doveditoare cu privire la infractiunea denuntata.

Inainte de a se lua orice masura impotriva navei, a comandantului sau a Incarcaturii,
cu exceptia masurilor menite sa conserve probele, Guineea-Bissau organizeaza, la
cererea UE, In termen de o zi lucratoare dupd notificarea arestarii navei, o reuniune
de informare pentru clarificarea faptelor care au condus la arestarea navei si la
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5.

expunerea acesteia la eventuale masuri. La aceastd reuniune de informare poate
asista un reprezentant al statului de pavilion al navei.

Sanctionarea infractiunii - Procedura de conciliere

Sanctionarea infractiunii denuntate se determina de catre Guineea-Bissau 1In
conformitate cu dispozitiile legislatiei nationale 1n vigoare.

Atunci cand solutionarea infractiunii implicd o procedurd judiciard si Tnainte de
lansarea acesteia, se initiaza o procedura de compromis intre Guineea-Bissau si UE
pentru determinarea termenilor si a nivelului sanctiunii. La aceastd procedurda de
conciliere poate participa un reprezentant al statului de pavilion al navei. Procedura
de conciliere se incheie 1n cel mult patru zile de la notificarea arestarii navei.

Procedura judiciari — Cautiunea bancara

Daca procedura de conciliere esueaza si infractiunea este adusa in fata instantei
judiciare competente, armatorul navei aflatd in situatie de infractiune depune o
cautiune bancara la o banca desemnatd de Guineea-Bissau, a carei valoare, stabilita
de Guineea-Bissau, acopera costurile legate de arestarea navei, amenda estimatd si
eventualele indemnizatii compensatorii. Cautiunea bancara este blocata pana la
incheierea procedurii judiciare.

Cautiunea bancara se deblocheaza si se ramburseaza armatorului fara intarziere dupa
pronuntarea hotararii:

(a) integral, daca nu s-a acordat nicio sanctiune;

(b) 1in limita soldului, dacd sanctiunea aplicatd conduce la o amenda inferioara
nivelului cautiunii bancare.

Guineea-Bissau informeazd UE cu privire la rezultatele procedurii judiciare in
termen de 8 zile de la pronuntarea hotararii.

Eliberarea navei

Nava si comandantul acesteia sunt autorizati s pardseasca portul imediat dupa solutionarea
sanctiunii prin procedura de conciliere sau dupa depunerea cautiunii bancare.

1.1

CAPITOLUL IX
imbarcarea marinarilor
Numarul de marinari care trebuie imbarcati

In perioada de valabilitate a autorizatiei sale de pescuit, fiecare trauler al UE imbarca
marinari din Guineea-Bissau in urmatoarele limite:

1. patru marinari, pentru o capacitate mai mica de 250 TRB;
il.  cinci marinari, pentru o capacitate cuprinsa intre 250 si 400 TRB;

iii.  sase marinari, pentru o capacitate cuprinsa intre 400 si 650 TRB;
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4.2

5.

iv.  sapte marinari, pentru o capacitate mai mare de 650 TRB.
Armatorii navelor UE fac eforturi pentru a imbarca mai multi marinari autohtoni.
Libera alegere a marinarilor

Guineea-Bissau detine o listd orientativa a marinarilor calificati pentru a fi imbarcati
pe navele UE.

Armatorul sau agentul acestuia poate alege de pe aceasta listd marinarii care urmeaza
sa fie Tmbarcati si notificd Guineei-Bissau includerea acestora in echipaj.

Contracte

Contractul de munca al marinarilor este Intocmit de armator sau de agentul acestuia
si de marinar, reprezentat eventual de sindicatul sau, in colaborare cu Guineea-
Bissau. Acest contract prevede in special data si portul de imbarcare.

Contractul garanteaza marinarului faptul ca va beneficia de sistemul de asigurari
sociale aplicabil in Guineea-Bissau. Acesta include o asigurare de viatd, de sdnatate
si in caz de accident.

O copie a contractului se inmaneaza partilor semnatare.

Drepturile fundamentale la munca enuntate in declaratia Organizatiei Internationale a
Muncii (OIM) sunt recunoscute pentru marinarii din Guineea-Bissau. Este vorba, in
special, de libertatea de asociere si de recunoasterea efectiva a dreptului la negociere
colectiva, precum si de eliminarea discrimindrii cu privire la incadrarea in munca si
la profesie.

Salariile marinarilor

Salariile marinarilor din Guineea-Bissau sunt platite de armatori. Salariul se
stabileste Tnainte de eliberarea autorizatiei de pescuit, de comun acord intre armator
sau agentul acestuia si Guineea-Bissau.

Salariul nu poate fi inferior salariului echipajelor navelor Guineei-Bissau si nici
normelor OIM.

Obligatiile marinarului

Marinarul trebuie sa se prezinte la comandantul navei care i-a fost desemnata in preziua datei
de Tmbarcare mentionate in contractul sdu. Comandantul il informeaza pe marinar cu privire
la data si ora imbarcarii. In cazul in care marinarul nu se prezinti la data si ora previzute
pentru Tmbarcare, contractul marinarului este considerat caduc. El va fi inlocuit de un alt
marinar din Guineea-Bissau, fard a intarzia plecarea navei.

1.

CAPITOLUL X
Observatori

Observarea activititilor de pescuit
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1.2

1.3

2.1

2.2

3.

Navele care detin o autorizatie de pescuit sunt supuse, In temeiul acordului, unui
regim de observare a activitdtilor lor de pescuit.

Pentru navele de pescuit ton si navele de pescuit cu paragate plutitoare cele doua
parti se consultd 1n cel mai scurt timp cu tarile interesate cu privire la stabilirea unui
sistem de observatori regionali si la alegerea organizatiei competente in probleme de
pescuit.

Celelalte nave iau la bord un observator desemnat de Guineea-Bissau.
Navele si observatorii desemnati

In momentul eliberdrii autorizatiei de pescuit, Guineea-Bissau informeazid UE si
armatorul sau pe agentul acestuia cu privire la navele si la observatorii desemnati,
precum si cu privire la durata sederii observatorului la bordul fiecarei nave. Guineea-
Bissau informeaza fara intarziere UE si armatorul sau pe agentul acestuia cu privire
la toate modificarile privind navele si observatorii desemnati.

Durata sederii la bord a observatorului nu poate depasi intervalul necesar pentru
indeplinirea sarcinilor sale.

Contributia financiard forfetard

In momentul platii redeventei, armatorul 1i varsd Guineei-Bissau pentru fiecare nava o suma
forfetara de 6 000 EUR/an, ajustatd pro rata temporis in functie de durata autorizatiei de
pescuit a navelor desemnate.

4.

Salariul observatorului

Salariul si contributia la sistemul de asigurari sociale ale observatorului sunt suportate de
Guineea-Bissau.

5.

5.1

5.2

53

5.4

5.5

6.

Conditii de imbarcare

Conditiile de Tmbarcare a observatorului sunt stabilite de comun acord intre armator
sau agentul lui si Guineea-Bissau.

La bord, observatorul trebuie tratat ca un ofiter. Cu toate acestea, cazarea la bord a
observatorului tine seama de structura tehnica a navei.

Cheltuielile de cazare si de hrana la bordul navei sunt suportate de armator.

Comandantul ia toate masurile care tin de responsabilitatea sa pentru a asigura
securitatea fizica si morala a observatorului.

Observatorului trebuie sa 1 se puna la dispozitie toate facilititile necesare pentru
indeplinirea sarcinilor sale. Observatorul trebuie sd aiba acces la mijloacele de
comunicare, la documentele legate de activitdtile de pescuit ale navei, in special la
jurnalul de pescuit si la jurnalul de navigatie, precum si la partile navei legate direct
de sarcinile sale.

Obligatia observatorului
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Pe toata durata sederii sale la bordul navei, observatorul:

7.1

7.2

7.3

8.

(a) 1a toate masurile corespunzitoare pentru a nu Intrerupe sau impiedica
operatiunile de pescuit;

(b) respectd bunurile si echipamentele aflate la bord;

(c) respectd confidentialitatea tuturor documentelor apartinand navei.
Imbarcarea si debarcarea observatorului

Observatorul este imbarcat intr-un port ales de armator.

Armatorul sau reprezentantul acestuia comunica Guineei-Bissau, cu un preaviz de 10
zile Tnainte de imbarcare, data, ora si portul de imbarcare al observatorului. Atunci
cand observatorul este Tmbarcat intr-o tard strdind, cheltuielile de calatorie ale
acestuia pana in portul de imbarcare sunt suportate de armator.

Atunci cand observatorul nu este debarcat intr-un port din Guineea-Bissau, armatorul
suporta cheltuielile de repatriere a observatorului in Guineea-Bissau in cel mai scurt
timp.

Sarcinile observatorului

Observatorul indeplineste urmdtoarele sarcini:

9.1

9.2

(a) observa activitdtile de pescuit ale navei;
(b) verifica pozitia navei 1n timpul operatiilor de pescuit;

(c) efectueaza operatiuni in cadrul programelor stiintifice, inclusiv esantionarea
biologica;

(d) consemneaza uneltele de pescuit utilizate;

(e) verifica datele privind capturile efectuate in zona Guineei-Bissau inregistrate in
jurnalul de pescuit;

(f)  verificd procentajele capturilor secundare pe baza celor definite in fisele
fiecarei categorii si estimeaza volumul capturilor aruncate Tnapoi In mare;

(g) raporteazd observatiile cel putin o datd pe saptdmand, prin radio, inclusiv
volumul capturilor principale si al capturilor secundare de la bord.

Raportul observatorului

Inainte de a parisi nava, observatorul prezinti comandantului navei un raport
cuprinzand observatiile sale. Comandantul navei are dreptul de a introduce
comentarii in raportul observatorului. Raportul se semneaza de catre observator si de
catre comandant. Comandantul primeste o copie a raportului observatorului.

Observatorul 1si preda raportul autoritatilor Guineei-Bissau. Datele referitoare la
capturi si la capturile aruncate Tnapoi In mare sunt comunicate institutului stiintific
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(CIPA) din Guineea-Bissau care, dupd prelucrare si analizd, le prezintad comitetului
stiintific comun.
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APENDICE

1 - Formular de cerere de licenta de pescuit

2 - Statistici privind capturile si eforturile de pescuit

3 - Jurnal de pescuit al navelor de pescuit ton

4 - Raportarea electronica a operatiunilor de pescuit

5 - Comunicarea mesajelor VMS ciétre Guineea-Bissau

6 - Fige tehnice pe categorii
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Apendicele 1
FORMULAR

DE CERERE DE LICENTA

DE PESCUIT

Parte rezervata administratiei

Observatii

Nationalitate..........coooeveieiiiiiiniiiin.
Numarul licentei ............c.cocoviiiiinan.
Data SeMNarii ......o.vvvuineneiniiiiiiiniiiienn,

Data eliberarii. ..

SOLICITANT

DenuMirea SOCIETATII: ..eeveeureeuteriientiestieie ettt ettt ettt eate st e sbeenbeeneeemeesaeeae

PrOTESIA: .. e eeeraaean
J 2N LT E RS RRRPR
NUMATUL A€ ANZAJALL: -ttt ettt ettt et s sseesae et e eneeeneesneenneens

Numele si adresa ageNtUIUL: .......c.oiieiiiiier e

NAVA

TIPUL NAVEL: oot Numarul de inmatriculare:..............

NUMELE NOU: ... Numele anterior: .......ccccvvveeeveeennnes

Nationalitatea de OTIZINE: ......c.eeeeiiieieierieite ettt ettt ettt et bbb eae e

Lungime: .......cccoevvenenenenencnceceee LAHIME: ..o Adancime:

Tonaj brut ....cceeeeveeeeieeieeeeeieens TONAJ NEL: c.eveeeeeeieceeeeee e

Tipul materialului de CONSLIUCTIE: ....cc.erueeiiiiiiriiriereeitet ettt

Marca motorului principal: .........ccccveveveieniennnns Tip: e, Puterea in CP: ...

Elicea: Fixa: 0O Reglabila: [ Intubata: O
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VIEEZA: ..ottt ettt bbbt et b bbbt e a et a bt sh e bt bt et aesa e bt eat oo enaen
Indicativul de apel:..........ccooeeiininiiieeee FreCVeNta: . .oveeeieeieieeee et

Lista instrumentelor de detectare, de navigatie si de transmisie:

Radar: [ Sonar: [ Sonda pe parama principala, sonda pe plasa: [
VHF: O BLU: O Navigatie prin satelit: [ Altele: ..o,
NUMATUL A€ MATINATT ..ttt ettt bbbttt et e be s bt s bt sae e bt e st e st et e st e ebesbeebeeseenseneeneen
MODUL DE CONSERVARE
Gheata: O Gheata si refrigerare: O
Congelare: 1n saramura: O uscata: [ in apa de mare refrigerata: [
Puterea frigorifica totald (FG):....co.ii ittt ettt et ettt ettt et et e e s e reenean
Capacitatea de congelare 1a 24 de 01e TN TON: ......oouiiieiiiiiee et sttt s esee e ens
CaAPACIEALEA CALCLOT: ... .iviiiiiiieiicie ettt ettt et e et e et e s teeste e beesbeetseete e beesbeesbeessessaeseesseessesssessnesseeseensenns
TIPUL DE PESCUIT
A. Pescuit demersal
Demersal de coasta: O Demersal de adancime: [
Tipul de traul:
pentru cefalopode: [ pentru creveti: [ pentru peste: [
Lungimea traulului:.........cccoecvveienienieeeiene, Lungime hedlain: ..........cccoeoeevienieniiieeeeeieseeeeene
Dimensiunea ochiurilor In sacul de traulare:..........c..coceveeiiiiiiiininencceteeee e
Dimensiunea ochiurilor In aripile 1aterale:..........ccoooiiiiiiiiiiii e
VIteZa dE trAUIATE: ......eiiiiiieie ettt ettt ettt e et et e et et ettt e et e e bt e beebeeteeneeenee
B. Pescuit de pesti pelagici mari (ton)
Cu platforme si paragate: O Numarul de platforme si paragate: O
Cu plasé-punga: O...Lungimea plasei:... ...ccconeu... Inaltimea plasei:..................
Numarul de tancuri: ......ccoceeeeveeriieniieenieerieeeee e Capacitatea In tone:.......ccceeeveerveereeecreensneennnes
C. Pescuit cu paragate si vintire
Plutitoare: O de fund: O
Lungimea paragatului: ..........ccooveevvieniiecieiienienieeieenenns Numaérul de carlige: .......cocevverrvevieicierieriienenne
NUMATUL AE PATAZALE: .....eeeiieiieii ettt ettt ettt e et e est et e et e enteenseesaeasaeseenseensesnnesseenseenseanseans
NUMATUL AE VINTITE: ..ottt ettt bbbt ettt sae bbbt et nee
31

RO



RO

INSTALATII LA TARM

Adresa $1 NUMATUL QUEOTIZALICI: ..e.vevietiiieeeietete ettt ettt ettt ettt bt e st et e e ee et e ebeeaeeseeseensensanseabesaeebeeneeneeneenean
DIENUIMITEA SOCIELATILL +e.veuvetteutenieterterte et et et et et et sbe bt et e et e et e et et esbe et e ebeebees s et e b eabeebeabeebeeseententenaeabeabesbeebeeneensensens
AACHIVIEALLL ©eutttteeieitetet ettt ettt st b et e st e et e b s bt e bt e bt e bt es e em e et e eb e e bt e bt eb e ea e en e e b e ne e b e bt ee b et et e ebeeheebe st ent et ennan
Comert angro pe piata interna: O export: [

Tipul si numarul certificatultui de aNGIOSIST: ......ceeeiieriieiieiie ettt teete e ste e e eseseeseeesseenseenseens

Descrierea instalatiilor de prelucrare si de conservare:

INUMETUL A8 BIIZAJALII 1.evenveeteetietete ettt b ettt et et b e bbbt bt e st et et e s e e b e s bt ebeeb e entenbenbenbeeseeneeneeneen
N.B. Bifati varianta corespunzdtoare in spatiile rezervate in acest scop.

Observatii tehnice
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Autorizatia Ministerului de stat
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MINISTERUL PESCUITULUI

Apendicele 2
STATISTICI DE CAPTURA SI DE EFORT

Luna:

Denumirea navei :

Puterea motorului:

Anul:

Metoda de pescuit:

Nationalitatea:

Tonaj brut (t):

Portul de debarcare:

Data

Zona de pescuit

Longitudine

Latitudine

Numir de
lansari plasa

Numarul de

Specii de peste

ore de pescuit

Totaluri

1/

2/

3/

4/

5/

6/

7/

8/

9/

10/

11/

12/

RO
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13/

14/

15/

16/

17/

18/

19/

20/

21/

22/

23/

24/

25/

26/

27/

28/

29/

30/

RO
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TOTAL
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A[gendicele 3 Tehnica de pescuit -

JURNAL DE BORD AL NAVELOR DE PESCUIT TON Paragat
Plasa-punga
Denumirea Navei:.............cocoeeviiiiiiiiiininin Tonaj registru brut:.........oovveviiiiiiiininiennn. Luna Ziua Anul Portul Traul
Tara de pavilion:.............oooiiiiiiiiiiiiie Capacitatea — (TM):......ooiiiiiiiiiiiiieeee, Plecarea Altele
navei:
Numarul de inmatriculare:...............coocoooiiiinin Comandant: ............coooiiiiiiiiiniii
Sosirea navei
FaN 0 ) P Numarul de membri ai echipajului: ....................
Adresi Data raportului: .......coooiiiiiii,
......................................................................... Autorul raportultis oo
Numarul de Numar de zile de pescuit:|................ Numarul
zile pe mare: iesirii  in
Numar de lansari: | larg
Data Sectorul Capturi Momeala utilizata
Ziua/ Efortu| Ton rosu Ton cu Ton obez Ton alb Peste-spada | Peste sabie | Marlin negru | Istioforide Ton dungat Capturi Total zilnic
Luna . 1 de aripioare Thunnus mediteranee amestecate
%) Z . i
: Z & | T apeila |[PSSCYY Thunnus galbene Thunnus alalunga Xiphias an Makaira Istiophorus | Katsuwonus ‘E
> B g suprafat t Tetrapturus §0 é = &
.= - . = ©
. E a Numi maccoyi Thunnus obesus gladius aud indica spp. pelamis ;‘E’ 3 E =
4 g & (°C) udax 2o
H S nfl Fle albacares
carlig
e
Num| kg [Num| kg [Numa| kg |Numa| kg |Num| kg [Num| kg | Numir | kg |Num| kg [Numar| kg [Num| kg | Numar | kg
ar ar r r ar ar ar ar
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Cantitati debarcate (kg)
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Apendicele 4

Raportarea electronica a operatiunilor de pescuit
Sisteme electronice de inregistrare si raportare

1. Orice nava a UE care pescuieste in temeiul prezentului protocol trebuie sd fie dotatd cu un sistem
electronic de inregistrare si raportare, denumit in continuare sistemul ERS (ERS - Electronic
Reporting System), care sa fie operational si capabil sa Inregistreze si sa transmita datele referitoare la
activitatile de pescuit, denumite in continuare date ERS, pe toatd durata prezentei navei in apele
Guineei-Bissau. O nava europeand care nu este dotatd cu sistemul ERS sau al cdrei sistem ERS nu
functioneaza nu este autorizata s Inceapa o operatiune de pescuit in apele Guineei-Bissau.

2. Statul membru de pavilion si Guineea-Bissau se asigurd cd centrul lor national de
supraveghere a activitatilor de pescuit (FMC) este dotat cu echipamente informatice si
dispune de programele informatice necesare pentru transmiterea automata a datelor ERS in
format XML disponibil la adresa http://ec.europa.eu/cfp/control/codes/index_en.htm si
salvarea electronicd a datelor ERS timp de cel putin [3] ani. Orice modificare sau actualizare a
formatului va trebui sé fie identificata si datata si va intra 1n vigoare dupa un termen de 6 luni.

3. Transmiterea datelor ERS utilizeaza mijloacele electronice de comunicare gestionate de Comisia
Europeana, in numele UE.

4. Partile se asigura ca datele ERS sunt nregistrate secvential.

5. Statul membru de pavilion si Guineea-Bissau se asigura ca FMC-urile lor isi comunica unul altuia
numele, adresele electronice si numere de telefon si de fax utile. Orice modificare ulterioard a acestor
date va fi comunicata fara intarziere.

Transmiterea datelor ERS

6. Fiecare nava a UE care pescuieste in temeiul prezentului protocol:

(a) tine un jurnal de bord electronic pentru fiecare zi de prezenta in apele Guineei-
Bissau. Fiecare specie este identificatd prin codul sau alfa 3 al FAO, exprimata
in kilograme greutate in viu sau, dupa caz, prin numarul de indivizi;

(b) farda a aduce atingere dispozitiilor prevazute in capitolul VII, transmite la
fiecare intrare in sau iesire din apele Guineei-Bissau cantitatile detinute la bord
din fiecare dintre speciile identificate pe autorizatia de pescuit;

(c) Iinregistreazd capturile efectuate in apele Guineei-Bissau pe specii si pentru
fiecare operatiune de pescuit, identificaind cantitatile capturate si capturile
aruncate Tnapoi In mare. Pentru fiecare dintre speciile identificate pe autorizatia
de pescuit, comandantul trebuie sd indice si absenta capturilor;

(d) fara a aduce atingere dispozitiilor prevazute in capitolul V, Inregistreaza pe
specii cantitdtile transbordate si/sau debarcate;

(e) transmite datele ERS pe cale electronica catre FMC din statul sau de pavilion
inainte de ora 23:59 UTC.

7. Responsabilitatea pentru exactitatea datelor ERS inregistrate si transmise i revine comandantului.
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8. Statul de pavilion se asigurd ca FMC al sau transmite fard intarziere datele ERS catre FMC din
Guineea-Bissau in conformitate cu procesurile si respectand formatul prevazute la punctul 2.

9. FMC din Guineea-Bissau:
a. prelucreaza in conditii de confidentialitate toate datele ERS;

b. transmite datele ERS catre FMC din statul de pavilion al navei in termen de maximum 48
de ore de la incheierea fiecarei operatiuni de transbordare si/sau debarcare.

Defectiuni tehnice

10. Statul de pavilion al unei nave a UE se asigura cd comandantul, proprietarul sau reprezentantul
acestuia este informat fara intarziere in legatura cu orice defectiune tehnicé a sistemului ERS instalat
pe nava sa.

11. In caz de defectiune tehnici a sistemului ERS, comandantul si/sau proprietarul se asigurd ci
sistemul ERS este reparat sau inlocuit intr-un termen de [o lund] de la data defectiunii.

12. Orice nava a UE care pescuieste cu un sistem ERS defect transmite in fiecare zi inainte de ora
23:59 UTC datele ERS catre FMC din statul sau de pavilion utilizdnd orice alt mijloc electronic de
comunicare aflat la dispozitie.

Nereceptionarea datelor ERS

13. FMC din Guineea-Bissau informeaza fard intarziere FMC din statul de pavilion competent,
precum si UE cu privire la orice intrerupere in transmiterea datelor ERS ale unei nave a UE care
pescuieste 1n temeiul prezentului protocol.

14. De indatd ce este informat despre aceasta, FMC din statul de pavilion identifica fard intarziere
motivele pentru care nu au fost transmise datele ERS si ia masurile adecvate pentru a solutiona
problema. FMC din statul de pavilion informeaza fara intarziere FMC din Guineea-Bissau, precum si
UE cu privire la cauzele identificate si masurile corective aferente.

15. FMC din statul de pavilion transmite fara intarziere datele ERS lipsd citre FMC din Guineea-
Bissau.

16. In cazul in care FMC din Guineea-Bissau nu functioneaza, Uniunea Europeand va comunica lunar
Guineei-Bissau datele ERS compilate ale navelor europene care au pescuit in apele acesteia.
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Date

Inceputul inregistrarii
Adresa
Expeditor

Numarul inregistrarii

Data inregistrarii
Ora nregistrarii
Tipul mesajului
Denumirea navei

Numarul extern de

inmatriculare

Indicativ  de apel

radio

Numele

comandantului

Numarul de referinta

internd

Latitudine
Longitudine

Viteza
Curs

Data

Ora

Sfarsitul inregistrarii

Cod

domeniu

SR

AD

FR

RN

RD

RT

™

NA

XR

RC

MA

IR

LT

LG

SP

CO

DA

TI

ER

Apendicele 5
Comunicarea mesajelor VMS catre Guineea-Bissau

Obligatoriu/

facultativ

(¢}

Observatii

Detalii despre sistem; indica inceputul inregistrarii
Date despre mesaj; codul ISO Alpha 3 al tarii destinatarului
Date despre mesaj; codul ISO Alpha 3 al tarii expeditorului

Date despre mesaj; numarul de ordine al inregistrarii pentru
anul relevant

Date despre mesaj; data comunicarii

Date despre mesaj; ora comunicarii

Date despre mesaj; tipul mesajului: ,,ENT”, . POS” sau ,,EXI”

Denumirea navei

Date despre nava; numarul care figureaza pe flancul navei

Date despre nava; indicativul de apel radio international al
navei

Numele comandantului navei

Date despre nava; numarul unic al navei: codul Alfa-3 ISO al
statului de pavilion, urmat de numar

Date despre pozitia geograficd; pozitia = 99.999 (WGS-84)
Date despre pozitia geograficd; pozitia = 999.999 (WGS-84)
Date despre pozitia geografica; viteza navei in zeci de noduri

Date despre pozitia geograficd; ruta navei pe scala de 360°

Date despre pozitia geografica; data inregistrarii pozitiet OUC
(AAAALLZZ)

Date despre pozitia geografica; ora inregistrarii pozitiei OUC
(AAAALLZZ)

Date despre sistem; indica sfarsitul inregistrarii
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Format de prezentare
O transmisie de date este structuratd dupa cum urmeaza:
- 0 bard oblica dubla (//) si caracterele ,,SR” marcheaza inceputul mesajului;

- 0 bara oblica dubla (//) si codul domeniului indica inceputul unui element constituent al
datelor;

- 0 singura bara oblica (/) marcheaza separarea intre codul domeniului si date;
- perechile de date sunt separate prin spatiu;

- caracterele ,,ER” si o bara oblica dubla (/) indica sfarsitul inregistrarii.
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Apendicele 6
FISA 1 - CATEGORIA DE PESCUIT 1:
TRAULERE CU INSTALATIE DE CONGELARE PENTRU PESTE SI CEFALOPODE

Zona de pescuit

Dincolo de 12 mile marine de la linia de baza, inclusiv zona de gestionare comund a Guineei-Bissau si a Senegalului, care
ajunge la nord pana la azimut 268°.

2. Unelte autorizate

2.1 Sunt autorizate traulul clasic cu panouri si alte unelte selective.

2.2 Sunt autorizate tangoanele.

23 Este interzisd, pentru toate tipurile de unelte de pescuit, utilizarea oricaror mijloace si dispozitive care pot obtura
ochiurile plaselor sau care au ca efect reducerea actiunii lor selective. Cu toate acestea, pentru a evita uzura sau
ruperea plasei, este permis sa se fixeze, exclusiv sub partea ventrald a sacului traulelor de fund, aparitoare de
protectie de plasd sau orice alt material. Aceste aparatori sunt fixate doar pe partea anterioara si pe partile laterale
ale sacului traulelor. In ceea ce priveste partea dorsald a traulelor, utilizarea dispozitivelor de protectie este permisa
cu conditia ca acestea sa constea intr-o singurd bucata de plasd din acelasi material ca si sacul, ale carui ochiuri
alungite masoard minimum trei sute de milimetri.

2.4 Este interzisa dublarea firelor, simple sau din sfoard, care formeaza sacul traulelor.

3. Dimensiunea minima autorizata a ochiului de plasa

70mm

4. Capturi secundare

Conform legislatiei din Guineea-Bissau:

4.1 Traulerele pentru peste nu pot avea la bord mai mult de 9% crustacee si 9% cefalopode din totalul capturilor
realizate in zona de pescuit a Guineei-Bissau la sfarsitul unei iesiri pe mare.

4.2 Traulerele pentru cefalopode nu pot avea la bord mai mult de 9% crustacee din totalul capturilor realizate in zona
de pescuit a Guineei-Bissau la sfarsitul unei iesiri pe mare.

43 Orice depasire a procentajelor de capturi secundare autorizate este sanctionata in conformitate cu legislatia Guineei-
Bissau.

4.4 Cele doua parti se consultd in cadrul comisiei mixte pentru a conveni cota autorizatd pe baza unei recomandari a
comitetului stiintific comun.

5. Tonaj autorizat/ Redevente

5.1 Tonaj autorizat (TRB) 3500 TRB pe an

256 EUR/TRB/an
52 Redevente in euro pe TRB in cazul licentelor pe trei luni sau pe sase luni,

redeventele sunt calculate pro rata temporis si majorate
cu [4]% sau, respectiv, [2,5]%.

RO

43 RO




FISA 2 CATEGORIA DE PESCUIT 2:
TRAULERE PENTRU PESCUIT CREVETI

L. Zona de pescuit

Dincolo de 12 mile marine de la linia de baza, inclusiv zona de gestionare comund a Guineei-Bissau si a Senegalului, care
ajunge la nord pana la azimut 268°.

2. Unelte autorizate

2.1 Sunt autorizate traulul clasic cu panouri si alte unelte selective.

2.2 Sunt autorizate tangoanele.

23 Este interzisa, pentru toate tipurile de unelte de pescuit, utilizarea oricaror mijloace si dispozitive care pot obtura

ochiurile plaselor sau care au ca efect reducerea actiunii lor selective. Cu toate acestea, pentru a evita uzura sau
ruperea plasei, este permis sa se fixeze, exclusiv sub partea ventrald a sacului traulelor de fund, aparitoare de
protectie de plasa sau orice alt material. Aceste aparatori sunt fixate doar pe partea anterioara si pe partile laterale
ale sacului traulelor. In ceea ce priveste partea dorsali a traulelor, utilizarea dispozitivelor de protectie este permisa
cu conditia ca acestea sa constea intr-o singurd bucata de plasd din acelasi material ca si sacul, ale carui ochiuri
alungite masoara minimum trei sute de milimetri.

2.4 Este interzisa dublarea firelor, simple sau din sfoard, care formeaza sacul traulelor.
3. Dimensiunea minima autorizata a ochiului de plasa

50mm

4. Capturi secundare

Conform legislatiei din Guineea-Bissau:

4.1 Traulerele pentru pescuit creveti nu pot avea la bord mai mult de 50% cefalopode si peste din totalul capturilor
realizate in zona de pescuit a Guineei-Bissau la sfarsitul unei iesiri pe mare.

42 Orice depasire a procentajelor de capturi secundare autorizate este sanctionata in conformitate cu legislatia Guineei-
Bissau.
4.3 Cele doud parti se consultd in cadrul comisiei mixte pentru a conveni cota autorizati pe baza unei recomandari a

comitetului stiintific comun.

5. Tonaj autorizat/ Redevente
5.1 Tonaj autorizat (TRB) 3 700 TRB pe an
344 EUR/TRB/an
52 Redevente in euro pe TRB In cazul licentelor pe trei luni sau pe sase luni,
’ redeventele sunt calculate pro rata temporis si majorate
cu [4]% sau, respectiv, [2,5]%.
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FISA 3 - CATEGORIA DE PESCUIT 3:
NAVE DE PESCUIT TON CU PLATFORMA SI PARAGATE

1. Zona de pescuit:

1.1 Dincolo de 12 mile marine de la linia de baza, inclusiv zona de gestionare comuna a Guineei-Bissau si a
Senegalului, care ajunge la nord pana la azimut 268°.

1.2 Navele de pescuit ton cu platforma si paragate sunt autorizate sd captureze momeald vie 1n scopul efectudrii
campaniei de pescuit in apele Guineei-Bissau.

2. Unelte autorizate:

2.1 Platforme si paragate

2.2 Plasd-punga cu momeala vie: 16 mm

3. Capturi secundare:

3.1 Potrivit Conventiei privind speciile migratoare si rezolutiilor ICCAT, este interzis pescuitul urmatoarelor
specii: rechinul pelerin (Cetorhinus maximus), rechinul alb (Carcharodon carcharias), rechinul-vulpe cu
ochi mari (dlopias superciliosus), rechinul-ciocan din familia Sphyrnidae (cu exceptia rechinului-ciocan
tiburo), rechinul cu inotatoare albe (Carcharhinus longimanus) si rechinul tigru (Carcharhinus falciformis).
Este interzis pescuitul rechinului-taur (Carcharias taurus) si al rechinului neted (Galeorhinus galeus).

32 Cele doua parti se consultd in cadrul comisiei mixte in legiturd cu actualizarea acestei liste in urma
recomandarilor stiintifice.

4. Tonaj autorizat/Redevente:

4.1 Redevente suplimentare per tona pescuita 25 EUR/tona

550 EUR pentru 22 tone per nava

4.2 Redeventa forfetara anuala:

43 Numarul de nave autorizate sa pescuiasca 12 nave
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FISA 4 CATEGORIA DE PESCUIT 4:
NAVE DE PESCUIT TON CU INSTALATIE DE CONGELARE CU PLASA PUNGA SI NAVE DE PESCUIT
CU PARAGATE

1. Zona de pescuit:

Dincolo de 12 mile marine de la linia de baza, inclusiv zona de gestionare comuna a Guineei-Bissau si a Senegalului,
care ajunge la nord pana la azimut 268°.

2.

Unelte autorizate:

plasa-punga + paragat plutitor

Capturi secundare:

Potrivit Conventiei privind speciile migratoare si rezolutiilor ICCAT, este interzis pescuitul urméatoarelor specii:
rechinul pelerin (Cetorhinus maximus), rechinul alb (Carcharodon carcharias), rechinul-vulpe cu ochi mari (4lopias
superciliosus), rechinul-ciocan din familia Sphyrnidae (cu exceptia rechinului-ciocan tiburo), rechinul cu inotitoare albe
(Carcharhinus longimanus) si rechinul tigru (Carcharhinus falciformis). Este interzis pescuitul rechinului-taur
(Carcharias taurus) si al rechinului neted (Galeorhinus galeus).

Cele doua parti se consultd in cadrul comisiei mixte in legatura cu actualizarea acestei liste In urma recomandarilor

stiintifice.

4. Tonaj autorizat / Redevente:

4.1 Redeventa suplimentara per tona capturata 35 EUR/tona

4.2 Redeventa forfetara anuala: 3 500 EUR pentru 100 tone per nava
43 Numarul de nave autorizate sa pescuiasca 28 de nave

Notiunea de iesire in larg:

In sensul prezentului apendice, durata unei iesiri in larg a unei nave europene este definitd dupa cum urmeaza:

- fie ca perioada de timp care se scurge intre intrarea si iesirea din zona de pescuit a Guineei-Bissau;

- fie ca perioada de timp care se scurge intre intrarea in zona de pescuit a Guineei-Bissau si o transbordare;

- fie ca perioada de timp care se scurge intre intrarea in zona de pescuit a Guineei-Bissau si o debarcare in
Guineea-Bissau.
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